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CuerpaI-7

OTRAS ENTIDADES

Banco Central de Chile

TIPOS DE CAMBIO Y PARIDADES DE MONEDAS EXTRANJERAS PARA
EFECTOS DEL NUMERQ 6 DEL CAPITULOC I DEL COMPENDIO DE
NORMAS DE CAMBIOS INTERNACIONALES Y CAPITULO ILB.3. DEL
COMPENDIO DE NORMAS FINANCIERAS AL 25 DE AGOSTO DE 2014

Tipo de Cambio §  Paridad Respecto

(N del C.N.C.L) USS '
DOLAR EEUU. * 583,19 1,0000
DOLAR CANADA 533,03 1,0941
DOLAR AUSTRALIA 543,36 1,0733
DOLAR NEQOZELANDES 489,95 1,1903
DOLAR DE SINGAPUR 467,00 1,2488
LIBRA ESTERLINA 966,99 0,6031
YEN JAPONES 5,61 103,9200
FRANCO SULZO 638,27 0,9137
CORONA DANESA 103,58 5,6302
CORONANORUEGA 94,65 6,1617
CORONA SUECA 84,35 6,9138
YUAN 94,72 6,1571
EURO 772,23 0,7552
WON COREANO 0,57 £017,5500
0,6570

DEG 887,66

#  Tipo de cambio que rige para efectos del Capitulo ILB.3. Sistemas de
reajustabilidad autorizados por el Banco Central de Chile {(Acuerdo
N°05-07-900105) det Compendio de Normas Financieras.

Santiago, 22 de agosto de 2014.- Juan Pablo Araya Marco, Minisiro de Fe.

TIPO DE CAMBIO PARA EFECTOS DEL NUMERO 7 DEL CAPITULO
1 DEL COMPENDIO DE NORMAS DE CAMBIOS INTERNACIONALES

El tipo de cambio “délar acuerdo” a que se refiere el inciso primero del N°7 del
Capitulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales fue de §742,03 por
dolar, moneda de los Estados Unidos de América, para el dia 22 de agosto de 2014,

Santiago, 22 de agosto de 2014.- Juan Pablo Araya Marco, Ministro de Fe,

Censejo Nacional de Television

NORMAS SOBRE LA TRANSMISION DE PROGRAMAS CULTURALES

Vistos: Lo dispuesto en el articulo 19° N° 12 de la Constitucién Politica dela
Republica, y en los articulos 1°, 12° letva 1) -en su texto maodificado por ¢l Art. 1°
N° 8 Lit. f} de la ley N* 20.750~, 337y 34" de Jaley 18.838, v

Considerando: La importancia de la televisién, como un medio masivo, para el
incremento y desarrollo de la cultura y el conocimiento, asi como para Ia valoracién
del patrimonio y la identidad nacional y universal, -

El Consejo Nacional de Televisién, en el ejercicio de sus, facultades
constitucionales y legales, acordé las siguientes “Normas sobre la abligacién de

las concesionarias de radiodifusion televisiva de libre recepcion de transmitir un
ninimo de programas culturales a Ia serana”:

1, Las concesionarias de radiedifusion televisiva de libre recepeion y los
pertnisionarios de servicios limitados de televisidn, estardn obligados a transmitir,
a lo menos cuatro horas de programas culturales a fa semana.

2. Cuando en una misma zona de servicio un concesionario opere, controle o
administre mas de una sefial de televisién, la obligacion deberd cumplirse en cada

una de las sefiaies.

3. En el caso de los permisionarios de servicios limitades de television, esta
exigencia se cumplird considerando ¢l total de sefiales que conformen su oferta basica.

4. S& entenderdn como programas culturales aquellos que se refieren a los
valores ue emanan de las identidades multiculturales existentes en el pais, asi como
los relativos a ka formacién civica de las personas, los destinados al fortalecitniento
de las identidades nacionales, regionales o locales, como fiestas o celebraciones
costumbristas y aquellos destinados a promover el patrimonio universal ¥, en
particular, el patrimonio nacional.

5. Para los efectos def cumplimiento de esta norma, serdn considerados los
programas cuyos formatos 'y lenguaje correspondan a los de una produccion para
ser exhibida en un medio masivo como es la televisién. De no ser asi, se deberan
incosporar elementos adicionales de informacidn, contexto 0 reflexién, que cofaboren
a una mejor apreciacion de los contenidos, en cuanto a su valor, pertinencia y
contribucién al desarrollo cultural,

6. Almenos dos de las cuatro horas de programacién cultural deberan transmitirse
en horarios de alts audiencia, que se fijan en esic Reglamento, quedando a criterio
de cada concesionaria determinar el dia y la hora dentro de dichos hotarios.

7. El horario de alta audiencia sera el comprendido entre las 18:30 horas y Ias
00:00 horas en los dias de lunes a viemnes.

8. Las restantes horas ebligatorias de programacion culfural deberan transmitirse
enfre las 9:00 horas y las 00.00 horas de los dias sibado ¥ domingo.

9. Desde el punto de vista de la supervision y para sex considerados en la
medici6n, los programas deberan ser emitidos integramente en fos horarios sefinladas
en los mimeros 7 y 8 anteriores.

10. Ei mismo capitulo de un microprogiaia oo podra ser cmitido mds de cince
veces ef mismo dia, para ser considerado dentro de la medicién cultural del canal.
Esto no se aplicard a los programas de Television de Pago.

11. Se considerarén microprogramas, los espacios definidos por su corta
duracién, que pueden ser clasificados seglin categorias de contenido, por ejemplo,
ﬁicroreportaj es; micradocumentales; nanometrajes; etc., con un, tiempo de entre 1
a 5 minutos de duracién.

12. Los microprogramas ne podrén ser interrumpidos por avisos publicitatios.
Los programas culturates no podran contener imégenes de promociones que afecten,
de cualquier manera, la integridad de la programacion cultural,

13. Ei programa ya aceptado como cultural, para dar cumplimiento a esta noima,
podra repetitse hasta tres veces en ¢n plazo de un afo, contade desde Ia primera
emisién del referido programa, Esto no se aplicard a permisionarias de servicios
limitados de television.

] 14. Los representantes legales de concestonarios o permisionatios, o quienes se
encoentren legalmente habilitados para subrogarlos, deberan informar mensualmente
al Consejo su programacién cultural, debiendo enviar los antecedentes, por escrito,
v dentro de los tiltimos cinco dias habiles del mes anterior al informado.

La presente normativa entrard en vigencia ef primer dia del mes subsiguiente
a aquel en que elia sea publicada er: el Diario Oficial.



